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54/168-169

une chemise et autres linges
une peau.de cygne

une paire des guands

un pain de sucre 4
un pourpoinct de tabis noir pour Caspar [I. Bl at t ma n n?]

deux breviers pour (Franz?] S t o k 1 1 [ab 1636 Pfarrer von Kiissnacht am
Rigi]

quelques papiers & sac pour le Capitaine [Hans] St r i k e r

un sac rouge pour luy

un paquet des bas d'estamie

du velour noir pour le Capitaine [Wolfgang Dietrich Theodor?] Re d i n g

deur paires des petits soulliers

des paquets pour Cap. [Hans] S p e k et l'enseigne [Konrad?] Bberg [=B r a n-
denberg]

des sermons escrits pour M.T [Michael] Wa r t h © s [damals Pfarrer der
Pfarrei Oberkirch-Kaltbrumn]

trois paquets de bas d'estam [pour Hptm. Hans] Me nn e r

une paire des bottes noires

un livre de mathematigue

un estrille, un espoussette

un paire d'esperons

une camisolle rouge enpaqueté pour Mevmer

un portefeutlle avec rabats et manches

2 breviers, et 3 diurnaulx

une casaque grise".

1) Am Rande steht: "dans le pannier"

2) Die im vorliegenden Inventar vorkommenden Kleider, Gegenstdnde und Stoffe
diirfte Zurlauben in Frankreich erworben haben.

3) Obwohl sich ab hier die Positionen weitgehend mit AH 54/135 decken, werden
sie in der Folge materieller und orthographischer Abweichungen wegen,
trotzdem angefiihrt. Mdglicherweise bezieht sich die in Anm. 1 angefiihrte
Randnotiz (s. auch die Ueberschrift von AH 54/135) nur auf diesen Teil
der Gegenstdnde.

4) s. das in AH 54/135 Anm. 3 Gesagte.

In franz. Sprache - B&AH 54, 401

169

[1636 April 29.] A

"MEMOIRE DES HARDES DANS LE PETIT COFFREl ‘e PANNIER"2 [ VON

HPTM. BEAT II. ZURLAUBEN]

"des chausses, et pourpoinet d'escarlate brodé de passements d'argent
un vieulx habit grys

Camisolle

pourpoint blanc

six auine de totlles blanches pour chemises, avec des dantelles

deux fustis

un miroir
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54/169-170

un borderie vieulx

quelque Jmages

un hossecoll

Capuschon

Casagge grise

une boite avec des fraises

une autre petite boite

des espoussetes

un livre de Mathematique avec L'instrument et l'estuys
une paire des bottes et esperons

deux paires de soullier

du velour rouge pour doubler une casagge
un habit neuf coleur de musque

avec porte espee

quatre paires des guands

des bas d'estamm rouge

un paire de soulier

un pourtraiet”

l) Dieses Wort ist durchgestrichen.

2) Die im vorliegenden Inventar vorkommenden Gegenstdnde, Kleider und Stoffe
diirfte Zurlauben in Frankreich erworben haben. Beachte, dass Teile davon
bereits in AH 54/168 auftauchen.

In franz. Sprache - AH 54, 402 - Blatt 402" leer
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1713 Marz 7. A

VERZEICHNIS DER ABGABEN AN DEN [GERICHTS]HERRN VON ANGLIKON,
RITTER UND AMMANN [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"Vollgende Brief von Anglickhon seindt dem H. ... Zurlauben ingdben undt Ver-

rechnet worden ...

gl. =ss

3 30  Kauff 1455 gl. Vorsprech Hanns Vockh, der halbe tax ist nit Zalt.
1 Kauff 49 gl. Vorsprech Johannes Wyetlispach [Wietlisbach]
2 20  Kauff 500 gl. Hanns Wyetlispach

1 20 Kauff 295 gl. Baschi Steyman [Steinmann]

1 Kauff 50 gl. Bernhart Steinger

1 Kauff 180 gl. Andres undt Leontzi Steymann

6 10  Kauff 1233 gl. 4 gtbz. Joseph Schiidp [Schiiepp] von Wollen
1 Kauff 56 gl. Leontzi Steyman

7 Kauff 1400 gl. Melckher Koch von Biittickhen

1 20  Kauff 255 gl. Andres Steyman
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